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Pro Batt Ultra
Batterie-zu-Batterie-Ladegerat
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bestell-Nr:

BB1230 12V 30A -> 12V

BB1260 12V 60A -> 12V - [—
BB122470 12V 70A -> 24V T &
BB122440 12V 40A -> 24V : STERPL(;I\/VGER

BB123670 12V 70A -> 36V
BB124870 12V 70A -> 48V
BB242435 24V 35A -> 24V
BB241235 24V 35A -> 12V

Test Report
Jedem Gerat liegt ein Testreport bei.
Bewahren Sie diesen Report auf.
Der Testreport wird im Falle eines Garantieanspruchs
benétigt und muss mit dem Gerat zuriickgeschickt werden.
Fur aktuelle Informationen:
Europe: www.sterling-power.com

North America: www.sterling-power.usa.com
UNBEDINGT LESEN! a
Dieses Gerat hat viele Funktionen und es erscheint eventuell

langweilig, das Gerét zu installieren und einzustellen. . ;
Fiir 90% aller Anwendungen ist dieses auch nicht nétig. SchlieBen | Batterie-Temperatur- - Optionale
Sie das Gerit gemiR der rechten Skizze an. Das Gerit schaltet Sensor Fernbedienung
automatisch ein, sobald die Spannung am Eingang iiber 13,6V
(27,2V) steigt und ladt bis zu einer Spannung von 13,3V am Eingang.
Liegt die Eingangsspannung fiir mind. 5 Sekunden uber 13,6V, Batterie-
schaltet der Rekuperationstimer ein. Fillt anschlieBend die anschluss
Spannung, wird bis zu einer Spannungsgrenze von 12.0V fiir 120 P
Sekunden geladen. Ist anschlieBend die Spannung < 13,2V fiir mind.
60 Sekunden, geht das Gerat in den ,Schlafmodus®. Die
Ladespannung betragt 14,4V (28,8V) was fiir die meisten Batterien
korrekt ist. Standardeinstellung ist fiir automatische Rekuperation
(EURO 6).

Lesen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise und allgemeinen starter zu ladende
Bedingungen! Auch empfehlen wir lhnen die Installation durch Batteriebank
einen Fachbetrieb durchfiihren zu lassen.
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Eingangsspannung VDC
Eingangsstrom A
Batterieprofile

IP rating
Entziindungsschutz
Energiesparmodus (mA)
Gewicht kg

MaBRe mm

BB1230 BB1260 BB122470 BB123670 BB124870 BB241235 BB242435
11-20 11-20 11-20 11-20 11-20 22-40 22-40

30 60 70 70 70 35 35
AGM (2) | GEL (2) | SEALED | OPEN | LiFePO4 | CALCIUM | CUSTOM
P21 P21 P21 P21 P21 P21 P21
Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
1 1 1 1 1 1 1
1,2 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4
190 x 160 x 50 190 x 160 x 70
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Uber diese Anleitung

Diese Bedienungsanleitung muss vor der Installation
des Gerédtes gelesen werden. Verlieren Sie diese
Anleitung nicht und verwahren diese an einem
sicheren Platz. Eine aktuelle Form dieser Anleitung
kann auf unserer Webseite gefunden werden. Bevor
Sie uns bzgl. einer Frage kontaktieren, sehen Sie bitte
nach, ob Sie die aktuelle Anleitung vorliegen haben.

Die Installation sollte von einem qualifizierten
Fachmann/-frau ausgefiihrt werden, der/die sich mit
den gultigen Vorschriften auskennt.

Sterling Power’s Garantieversprechen

Eine ausfihrliche Erklarung zur Sterling Garantie
kénnen Sie auf der letzten Seite finden. Auf unserer
Webseite ,www.sterling-power.com® kénnen die
aktuellen Garantieerkldrungen eingesehen werden.

Copyright and Abschriften

Copyright © 2015 Sterling Power. Alle Rechte sind in
unserem Eigentum. Vervielféltigung, Auszug und
Digitalisierung ist verboten. Wenn Sie Teile dieser
Anleitung verwenden méchten, kontaktieren Sie uns.

Haftung

Sterling Power haftet nicht fur :

- Folgeschaden aufgrund der Nutzung / des
Gebrauchs dieses Gerétes

» moglichen Fehlern in der Anleitung oder deren
Folgen

Veréanderungen

Das Geréat darf nicht verandert, modifiziert oder
eigensténdig repariert werden. Bei jeglicher
Veranderung des Gerates erlischt der
Garantieanspruch.

Verwendungszweck und -art:

«  ZurGleichstrom-zu-Gleichstrom Tranformation.

»  ZurGleichstrom-Limitierung.

- Kabel benétigen ausreichend dimensionierte
Sicherungen.

« Darf nur in einem gut belufteten, trockenen und
staubfreien Ort betrieben werden..

« Die Anleitung sollte vor der Installation gelesen
werden.

Sicherheits Symbole

ACHTUNG
WARNUNG

- Beispiel - WARNUNG. Benutzen Sie das
Produkt niemals in Umgebungen, wo die
Moglichkeit einer Gas oder Staub-Explosion
besteht oder brennbare Produkte sind..

EXPLOSIONS-
GEFAHR

Generelle Wartung und Reparatur.

Das Gerdt muss bei einer Wartung durch einen
Fachelektriker vom Strom komplett getrennt werden.
Zur Reparatur senden Sie das Geratbitte zu uns.

Generelle Sicherheits- und Installationshinweise.

» Installieren Sie das Gerédt nur in ausreichend
bellifteten Rdumen. Das Geradt darf nicht Regen,
Schnee, Dunst, Spriihnebel, Rauch oder extrem hoher
Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Auch darf es nicht
abgedeckt werden und die Liftungséffnungen missen
offen bleiben.

e Der Gerate-Minus-Anschluss muss mit dem
allgemeinen Minus verbunden werden. Es kdnnen
nicht 2 komplett isolierte Batterien geladen werden, da
der Negativ der geladenen und der Quell-Batterie
immer einen gemeinsamen Minus haben.

« Im Falle eines Feuers nutzen Sie einen
Feuerlscher.

» Achten Sie darauf, dass das Gerat weder verpolt
noch kurzgeschlossen wird..

« Schitzen Sie alle Verbindungen mit ausreichend
dimensionierten Sicherungen.

« Uberpriifen Sie alle Verbindungen jahrlich.

« Vermeiden Sie den Kontakt mit feuchten/nassen
Handen.

« Achten Sie auf eine feste und korrekte Installation
des Gerates an einer Wand.

« Das Gerat sollte nur von einem Fachbetrieb
installiert werden.

Batterie & Sicherheit

Extrem starke Ladung oder Entladung oder hohe
Spannungen konnen zu Schéden an der Batterie
fihren. Uberschreiten Sie nicht die empfohlenen
Ladespannungen der Batterien, welche Sie vom
Hersteller der Batterien erfahren. Sollten Sie Kontakt
mit Batteriesdure bekommen, waschen Sie sofort die
Kontaktflachen mit Wasser und Seife. Sollten lhre
Augen betroffen sein, spiilen Sie diese fiir 20min. mit
Wasser aus und gehen Sie sofort zu einem Arzt oder
ins nachstgelegene Krankenhaus.
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Modelle:
BB1260 / BB122470 / BB123670 / BB124870 /
BB242435 / BB241235

WS

Beschriftung

1 & 26) ENTER / SETUP und SELECT Taster, werden

zur Einstellung benétigt.

2 & 25) Taster Hintergrundlicht. Wenn es leuchtet sind

die Taster aktiv.

3)-11) Die LED Reihe hat 3 Funktionen.

1. Wahrend des Startvorganges wird der Batterietyp
angezeigt.

2. Wahrend des Betriebs zeigt es die
Eingangsspannung an.

3. Bei der Programmierung des individuellen
Batterietyps wird die Spannung angezeigt.

12) Die LED hat 2 Funktionen. 1. Wahrend des

Startvorgangs ware es die LED fir LiFePo Lithium

Batterien. 2. Wahrend des Ladevorganges zeigt es die

Ladestufe an.

13-15) Anzeige der Ladestufe.

15) Blinkt im Standby Modus.

16-24) Die LED Reihe hat 3 Funktionen:

1. Anzeige der Ausgangsspannung

2. Im Falle eines Fehlers oder beim Umschalten in die
Statusanzeige werden Stati oder Fehler angezeigt.

3. Zur Programmierung des individuellen Batterietyps
dienen die LEDs zur Anzeige des Wertes.

Status- und Fehleranzeigen

16) Uberspannung: Zu hohe Eingangsspannung =
blinken; zu hohe Ausgangsspannung = an
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Modell:
BB1230

17) Zu hohe Temperatur des Gerates = blinken
(Lufter defekt oder blockiert?)

18) Keine Fehler = an,

Modus ohne Ausgangsspannungsprifung =
blinken.

19) Rekuperations-Modus aus = LED an
Rekuperations-Timer auf null = LED an
Rekuperations-Timer aktiv = LED blinkend

20) Batterie-Temperatur-Sensor angeschlossen und
OK.

21) Spannungsabfall auf dem Spannungs-Sensor
Kabel zu hoch (> 1,5V). LED blinkt. Spannung wird
jetzt am Ausgang geregelt.

22) Leistung auf ca. 50% reduziert = LED an

Gerat im aktiven Nachtmodus = LED blinkt.

23) Zu geringe Eingangsspannung = LED blinkt.
geringe Ausgangsspannung = LED an

24) Batterie-Temperatur zu hoch = LED blinkt.
Stationdre Niederspannungsladung aktiv = LED an

27) Dieses sind die Faktoren der
Ladezeitberechnung bei der Einstellung des
individuellen Batterietyps.

28) Diese Zahlen geben die Zeit in Minuten wieder
bei der Einstellung der minimalen und maximalen
Ausgleichsladungszeit des individuellen Batterietyps
an.
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Modelle:
BB1260
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Zur Entfernung der Abdeckung driicken Sie bitte an beiden Seiten die Laschen

BB242435
BB241235

Battery  Remote control

[+ ] temperature .

g Is"e'iside Enter/Select

BB122440

max. 4mm ein. Dann sollte sich die Abdeckung Iésen.

Unter der Abdeckung
1) DC Ausgangs-Sicherung
2)Boost Sicherung
3) DC Ausgang zur Batterie
4) Gemeinsamer Minus-Anschluss
5) DC Eingang von der Starter-Batterie
6) DC Eingangs-Sicherung
7) Fernbedienungs-Anschluss
8) gebruckt mit 10) Betrieb mit sehr tiefer Absenkung
der Eingangs-Regelspannung. (Rekuperations-
Modus)
9) Zindungs-Aktiv-Signal-Anschluss (bei Nutzung
muss die Briicke 9)-10) gel6st werden)
9) gebriickt mit 10) =Automatik-Betrieb
11) Batterie-Spannungs-Sensor Anschluss (optional)
12) + 13) Batterie-Temperatur-Sensor Anschluss
(optional)

Technische Daten:
(bei 24V x2, 36V x3, 48V x4)

Max. Eingangsspannung: 20V
Spannungs-Arbeitsbereich: 11-19Vv
Ausgangsspannungsbereich: 12 -16V
Max. Eingangsstrom:

BB1230 30A
BB122440 40A
BB2412/BB2424 35A
BB1260 60A
BB1224/BB1236/BB1248 70A

Max. Ausgangsstrom :

BB1230 ca. 23 - 30A
BB122440 ca.12-18A
BB1260 ca. 50 - 60A
BB1224/BB2424 ca. 30 - 35A
BB1236 ca. 18 - 22A
BB1248 ca. 15-17A
BB2412 ca. 60 - 70A
Eigenstromverbrauch (aktiv): 80 - 120mA
Fernbedienung (aktiv): +40 - +60mA
Stromverbrauch Schlafmodus: 1,5-0,8mA

z, 9664

(mit angeschlossener Fernbedienung = 2,5mA)

Der Stromverbrauch im Aktiv-Modus ist abhéngig von der

Anzahl der LEDs, welche leuchten.

Empfohlene Kabelstirken und Sicherung

einfache im 2m 3m 4m 5m Empf.
Entfernung Sicherung
30A Gerit 6mm? 10mm? 16mm? 16mm? 16mm? 50A
60A Gerit 16mm? 16mm? 16mm? 16mm? 16mm? 100A




» Schnell-Installation
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Spannungsabsenkung
Rekuperationsmodus

Auto

Ziindungssignal* ..
——tond | -H Briicke

Spannungsabsenkung
Rekuperationsmodus

Betriebs-Modus

‘_ Automatische Aktivierung
Gerét schaltet sich automatisch bei
>13,6V ein und bei < 13,2V aus. Fallt
die Spannung unter 13,3V ladt das
Gerat noch 120 Sekunden weiter
(automatische Rekuperation) Dieses
kann tiber das Setup ausgeschaltet
werden.

Batterie-Temp
Sensor

SICHERUNG

Gerat arbeitet mit Standardwerten, wenn nicht angeschlossen.

SICHERUNG
SICHERUNG
AUSGANG

die geladene Batterie

miissen einen
gemeinsamen

Minus/Negativ haben.

Temperatur
Sensor an
Negativ

Starter-Batterie
(verbunden mit der Lichtmaschine)

Zindungssignal
Aktivierung

Dieser Betriebsmodus
benétigt ein Signal. Das
Gerat ladt nur, wenn das
Signal anliegt. Dabei gelten
die Standards-
Spannungswerte (falls nicht
verandert). > 13,3V an, <
13,2V aus, 120 Sek. auch
unter 13,3V.

Service / sonst. Batterie(-bank)

Zundungssignal Aktivierung
mit tiefer

Eingangsspannunsregelung
Das Ziindungssignal wird zur Aktivierung
bendtigt. Das Gerét regelt jetzt sehr
niedrig am Eingang ab (12,0V - kann
Ubers Setup geédndert werden). Es erfolgt
keine automatische Abschaltung nach x-
Sekunden!
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) Installationsanleitung

Wir empfehlen wie folgt bei der Installation vor-
zugehen:

Auswahl des Betriebsmodus

Montage des Gerates

Verlegen der Ladekabel

Anschluss des negativ Kabels.

Anschluss der optionalen Verbindungen
(Zundungssignal, Spannungssensor, Tempe-
ratursensor

Einstellmoglichkeiten nach Anschluss
(unbedingt durchlesen!)

Anschluss der positiven Ladekabel
Einstellen des Batterietyps

Weitere Einstellungen.

ahON=

N o

Wir empfehlen immer die Installation von einem
Fachbetrieb vornehmen zu lassen!

1. Bei der Auswahl des Betriebsmodus
haben Sie 3 Moéglichkeiten:

1.1 Automatische Aktivierung (Standard).

Bei der automatischen Aktivierung fangt das Gerat
an zu laden, sobald eine Spannung von >13,6V am
Eingang anliegt (Aktivierung dauert bis zu 60 Sekun-
den). Fallt diese Spannung unter 13,3V I&dt es fur 2
Minuten solange die Eingangsspannung >12,0V ist
(Auto-Rekuperation - kann abgeschaltet werden -
siehe Pkt. 8).

Anschlielend féllt es nach 1 Minute in den Schlaf-
modus.

Dieser automatische Modus ist fir 99% aller Anwen-
dung die richtige Einstellung und das Gerat wird ent-
sprechend so ausgeliefert.

Fir diese Einstellung muss die Briicke wie folgt
gesetzt sein:

AUTOMATISCHE Auto
AKTIVIERUNG Ignition
Low V

regen.
braking

1.2 Aktivierung nur bei Signaleingang

Uber den Anschluss ,lgnition“ muss ein Spannungs-
signal (z.B. von der Ziindung) eingespeist werden.
Nur dann schaltet sich das Gerat ein und ladt inner-
halb der Spannungs-werte, welche auch unter Pkt.
1.1. beschrieben sind.

Diese Funktion ist sinnvoll, wenn Sie die Kontrolle
haben méchten, wann das Gerat 1adt, oder wenn es
Situationen gibt, in denen das Gerét nicht arbeiten
soll.

AKTIVIERUNG
UBER EXTERNES Auto
SIGNAL Ignition | [EEE=t={ Signal
(z.B. Ziindung) Low V
regen.

braking

S7ERLING

POWER fiir 36V alle Spannungen x3 un
fiir 48V alle Spannungen x4

Fiir 24V alle Spannungen x 2,

1.3. Aktivierung Uber externes Signal und sehr
tiefe Eingangsspannung Regelung

(fiir Fahrzeuge mit sehr tiefer Rekuperation)
Dieser Modus ist nur zu empfehlen, wenn der Modus
1 oder der Modus 2 nicht zum gewiinschten Erfolg
fahrt.

Die Abregelung erfolgt jetzt immer bei 11,5V (kann
Ubers Setup verandert werden) und es gibt keine
zeitliche Begrenzung.

Viele neuen Fahrzeuge laden die Starterbatterie
kaum und deshalb ist es dann notwendig die Abrege-
lung sehr niedrig zu setzen. Dabei ist aber unbedingt
ein Aktivierungsignal (z.B. von der Ziindung oder
Uber einen CAN-Bus Signalgeber notwendig, damit
das Gerat die Starterbatterie nicht entladt, wenn
eben keine Ladung mehr erfolgt und der Motor aus-
geschaltet ist.

AKTIVIERUNG UBER Auto B__BTUCke

EXTERNES SIGNAL +  iguiton | ge——{ Signal
TIEFE EINGANGS- Loy |
SPANNUNG regen.

braking

/_\ Diese Einstellung kann lhre Batterien ent-

laden, wenn der Motor ausgeschaltet, das
Ziindungssignal aber eingeschaltet ist!

2. Montage des Gerites

Befestigen Sie das Gerat in einem kuhlen, beltfteten
und trockenen Raum, am Besten an einer Wand.
Gibt es an dem Installationsort starke Vibrationen
oder Schwingungen, sollte das Gerat mit Schwin-
gungsdampfern montiert werden. Achten Sie auch
auf einen ausreichenden Abstand oberhalb des Gera-
tes, damit die benétigte Luft zum Kihlen ungehindert
ein- und ausstromen kann. Lassen Sie auch geni-
gend Platz unterhalb des Gerétes fir die zu verle-
genden Kabel.

3. Verlegen der Ladekabel

Bei der Auswahl der Ladekabel richten Sie sich bitte
nach der Tabelle auf der Seite 5.

Fir das Minus-Kabel kann eine QuerschnittsgroRe
kleiner verwendet werden.

Das Minuskabel sollte auf dem kiirzesten Wege
direkt zum Minus der Starterbatterie gelegt wer-
den. Auch mit den Plus-Leitungen bitte keine gro3en
Umwege legen. Halten Sie ausreichend Abstand zu
Antennen- und Datenkabeln.



Positiv
Ausgang

Starter Batterie
(Verbunden mit der Lima)

Service / sonstige
Batterie(-bank)

4. Anschluss des negativen Kabels

Um das Gerat zu verbinden, sollte zuerst das nega-
tive Kabel mit dem Neg. Anschluss 4) des Gerétes
verbunden werden. Anschlieend wird das negativ-
Kabel mit dem Minus-Pol der Starterbatterie verbun-
den.

5. Anschluss der optionalen Verbindungen
Schlielen sie jetzt bitte die optionalen Sensoren und
Anschlusse an. Dazu gehoren der Batterie-
Temperatur-Sensor (Anschluss 12 + 13), das Batte-
rie-Spannungs-Sensorkabel (Anschluss 11) und das
Signalkabel (Anschluss 9), wenn der Betriebsmodus
2 oder 3 verwendet wird. Kabelstarken fiir Anschluss
9 oder 11 empfehlen wir 0,14mm? bis 0,25mm? zu
verwenden.

6. Einstellmdglichkeiten nach Anschluss
Nur wahrend des ersten Anschlusses wird der
Batterietyp fir 10 Sekunden angezeigt.

6.1 Anderung des Batterietyps

Waéhrend dieser 10 Sekunden kénnen Sie direkt das
Batterietyp Auswahl Meni kommen, indem Sie
gleichzeitig die Setup/Enter und die Select - Taste
drucken. Fir das Einstellen lesen Sie bitte unter Pkt.
8 die genaue Einstellung durch.

Erfolgt keine Batterietyp-Auswahl, startet das Gerat
normal.

7. Anschluss der positiven Ladekabel
SchlieRen Sie zuerst die potentialfreien, kontaktlo-
sen, positiven Eingangs- und Ausgangskabel an den
Kabelklemmen 5) + 3) an. Achten Sie darauf, dass
die Kabel entsprechend abgesichert sind. Nachdem
beide Kabel angeschlossen sind, verbinden Sie das
Ausgangs-Ladekabel mit dem Positiv-Anschluss der
Service-Batterie (oder sonst. Batterie, welche gela-
den werden soll). War dieses erfolgreich, verbinden

S7ERLING
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Sie das Eingangs-Ladekabel mit dem Plus-Pol der
Starterbatterie.

Sobald Sie das positive Kabel an der Starterbatterie
angeschlossen haben, startet das Gerat mit der
Initialisierung.

Zuerst leuchten alle LEDs einmal kurz auf. Anschlie-
Rend leuchtet das blaue Hintergrundlicht und die Luf-
ter starten von langsam bis zur maximalen Leistung.
Dann ertdnt ein kurzer Ton.

Blinken anschlieBend 2 rote LEDs mehrer Male, liegt
ein Kalibrierungsfehler vor. Dann misste das Gerat
im Werk neu kalibriert werden.

Nun wird der Batterietyp fur 10 Sekunden angezeigt.
Siehe Pkt. 6.1 und Pkt. 8.

Wird in diesem Schritt keine Batterieeinstellung vor-
genommen, héngt es jetzt davon ab, welcher Modus
ausgewahlt wurde.

ERS = Eingangs-Regel-Spannung !!

Modus 1: Automatik
Liegt die Eingangsspannung 0,3V tber der ERS
fangt das Gerét an zu laden. AnschlieRend wird
bis zur ERS geladen. Die Spannungen kénnen
auf dem Gerat abgelesen werden.
Liegt die Eingangsspannung 0,1V unter der ERS
schaltet das Gerat nach 60 Sekunden in den
Schlafmodus und wacht dann erst wieder auf,
wenn die Eingangsspannung 0,3V tber der ERS
ist.

Modus 2: Aktivierung durch Signal
Einschalten (aufwachen) und ausschalten
(Schlafmodus) wie Modus 1. Die Ladung erfolgt
aber nur, wenn ein Signal anliegt. Ansonsten ist
das Geréat zwar an, aber nur im Standby-Modus.

Modus 3: Aktivierung durch Signal + tiefe Abregelung
Liegt ein Eingangssignal an und die Eingangs-
spannung ist groRer als (ERS - 1,8V) an, ladt
das Gerat.

(Standardeinstellung wére dann 11,5V)

Liegt KEIN Eingangssignal an, schaltet es nach
60 Sekunden in den Schlafmodus, unabhangig
von der Eingangsspannung.

ERS kann tber das Menii eingestellt werden !!
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» Einstellungen

8. Einstellen des Batterieprofils %+@
Zur Einstellung gibt es 2 Moglichkeiten. 1. Direkt
nach dem Anschliel3en des positiven Eingangs-
Ladekabels wahrend der Anzeige des Batterietyps
(siehe Pkt. 6.1.) oder 2. wahrend des aktiven
Betriebs durch gleichzeitiges Driicken von
Setup/Enter + Select fir mehr als 10 Sekunden.
Alle Batterieprofil LEDs der linken Seite blinken.

Durch Driicken der Setup/Enter (Auswahl nach
unten) oder Select (Auswahl nach oben) Taste kon-
nen Sie das Batterieprofil auswéhlen. Haben Sie lhre
Auswahl abgeschlossen, driicken Sie die Tasten
Setup/Enter + Select gleichzeitig. Das ausgewahlte
Batterieprofil blinkt schnell fir 3 Sekunden. Im Falle
des ,custom” Profils kommt man anschlielend in das
Meni zum Einstellen des gesamten Batterieprofils
oder bei den Standardprofilen startet das Gerat.

8.1 Individuelles Batterieprofil (custom)
einstellen

Das ,custom” Batterieprofil miissen Sie zuerst wie in

8. beschrieben auswahlen.

Dann folgen die folgenden Einstellungen:

8.10 Fast Charge / Ausgleichslade - Spannung
(Ladestufe 1 + 2) einstellen
Die obere ,Fast-Charge” LED 12) blinkt und eine der
rechten LEDs 16)-24). Es gilt die griine Spannungs-
spalte ( bei 24V x2, bei 36V x3 und bei 48V x4). Stel-
len Sie jetzt mit den Setup/Enter + Select Tasten die
gewunschte ,Fast-Charge” Spannung (Ladestufe 1 +
2)ein.
Leuchten 2 LEDs dann ergibt sich daraus die Mitte
der Spannungen aus den 2 Werten der LEDs.
Leuchtet z.B. 12,6V + 13,0V dann ergibt sich der
Mittelwert von 12,8V. Bitte wahlen Sie immer den
Wert, der lhrer gewlinschten Einstellung am néchs-
ten kommt.
Ist die gewiinschte Spannung eingestellt, dann dri-
cken Sie gleichzeitig Setup/Enter + Select oder war-
ten 30 Sekunden.

8.11 Konditionierung - Spannung (Ladestufe 3
einstellen

Die obere ,Conditioning“ LED 14) blinkt und eine der

rechten LEDs 16)-24). Es gilt die griine Spannungs-

spalte. Einstellung und Abschluss wie 8.10.

8.12 Erhaltungs - Spannung (Ladestufe 4) ein-
stellen

Die obere ,Float‘ LED 15) blinkt und eine der rechten

LEDs 16)-24). Es gilt die griine Spannungsspalte.

Einstellung und Abschluss wie 8.10.

8.13 Ausgleichsladungszeitfaktor auswéhlen
Dieser Faktor bestimmt die berechnete Zeit der Aus-
gleichsladung. Dabei wird die Zeit vom Start der
Ladevorgangs bis zum Erreichen der Ausgleichsla-
despannung mit diesem Faktor multipliziert. Beispiel:
Dauert es 30 Minuten vom Anfang der Ladung bis
zum Erreichen der Ladeschlussspannung und ist der
Faktor auf 4 eingestellt, dann betragt die berechnete
Ausgleichsladungszeit 120 Minuten. Ob dieser Wert
Gultigkeit hat, hangt dann aber auch von den min.
und max. Werten aus den Einstellungen 8.14. und
8.15 ab.

Die obere ,Fast-Charge” LED 12) und die obere ,Flo-
at“ LED 15) blinken und eine der rechten LEDs 16)-
24). Es gilt die blaue Spalte 27) mit den Werten O -
16. Stellen Sie jetzt mit den Setup/Enter + Select
Tasten den gewiinschten Multiplikations-Faktor ein.
Leuchten 2 LEDs dann ergibt sich daraus die Mitte
der 2 Werte. Ist der gewlinschte Wert eingestellt,
dann driicken Sie gleichzeitig Setup/Enter + Select
oder warten 30 Sekunden.

8.14 Mindest Ausgleichsladungszeit einstellen
Ist die berechnete Zeit kleiner als dieser Wert, wird

immer diese eingestellte Zeit (Minuten) fur die Aus-
gleichsladung (Stufe 2) verwendet.

Die obere ,Absorption LED 13) und die obere ,Flo-
at“ LED 15) blinken und eine der rechten LEDs 16)-
24). Es gilt die orange Spalte 28) mit den Werten 0 -
840. Die Angabe ist in Minuten! Stellen Sie jetzt mit
den Setup/Enter + Select Tasten die gewlinschte Zeit
in Minuten ein. Leuchten 2 LEDs dann ergibt sich
daraus die Mitte der 2 Werte. Ist der gewiinschte
Wert eingestellt, dann driicken Sie gleichzeitig
Setup/Enter + Select oder warten 30 Sekunden.

8.15 Maximale Ausgleichsladungszeit einstellen
Ist die berechnete Zeit gréRer als dieser Wert, wird

immer diese eingestellte Zeit (Minuten) fur die Aus-
gleichsladung (Stufe 2) verwendet.

Die obere ,Conditioning“ LED 14) und die obere ,Flo-
at“ LED 15) blinken und eine der rechten LEDs 16)-
24). Einstellung wie 8.14.

Nach Abschluss der Einstellung blinken jeweils
rechts und links je eine LED fiir 10 Sekunden und
bestatigen damit den Abschluss der Einstellung und
die Speicherung der Werte.

Die Werte bleiben nur bis zur néchsten Einstellung

des Batterietyps gespeichert.
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» 9. Weitere Einstellungen
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9.1 Zwangsumschaltung in Erhaltungsladung

> 2 Sekunden - Setup/Enter + Select
Durch Dricken der oberen Tastenkombination fiir
mehr als 2 Sekunden wird sofort in die Erhaltungsla-
dephase umgeschaltet. Dieses kann vielleicht sinn-
voll sein, wenn durch stdndiges Ein- und Ausschal-
ten des Motors immer mit der hohen Spannung der
1. Ladestufe geladen wird und dieses nicht
gewlnscht ist.

9.2 Gerét in Standby oder wiedereinschalten

> 5 Sekunden - Setup/Enter + Select
Durch Dricken der oberen Tastenkombination fiir
mehr als 5 Sekunden wird das Gerat in den Standby
Modus oder wieder zuriick geschaltet. Wahrend des
Standby-Modus ist nur die rechte Status-LED-Leiste
aktiv. Spannungen werden nicht angezeigt.

9.3 Eingangs-Regelspannung einstellen

> 20 Sekunden - Setup/Enter + Select
Diese Einstellung sollte nur nach griindlicher Uberle-
gung verandert werden, da mehrere Werte verandert
werden und die Einstellung etwas komplizierter ist.
Durch Dricken der oberen Tastenkombination fiir
mehr als 20 Sekunden wird das Menu aufgerufen.
Die oberen LEDs ,Fast Charge* 12), ,Absorption*
13), ,Conditioning” 14) und ,Float* 15) blinken und
LEDs 3) bis 11) auf der linken Seite dienen zur Ein-
stellung. Es gelten die Spannungswerte dieser Spal-
te.
Blinkt eine LED, dann wird der Spannungswert der
LED, welche nicht blinkt um 100mV erhéht oder
geringer. Z.B. die LED 13,0V ist an und die LED
13,4V blinkt, dann ist die Einstellung 13,1V. Leuch-
ten jetzt die LED 13,0V und 13,4V dann ist die Ein-
stellung 13,2V, somit der Mittelwert. Damit lassen
sich jetzt alle Werte im Bereich von 12,2V bis 15,4V
in 100mV Schritten einstellen.
Mit dieser Einstellung wird der Standardwert (13,3V)
verdndert. Die Absenkungen fir Rekuperation (1,3V)
und tiefe Abregelspannung (1,8V) bleiben immer
Konstante von diesem Grundwert.

9.4 Gerite - Reset

> 30 Sekunden - Setup/Enter + Select
Das Geréat kann hiermit in den Werk-
Auslieferzustand zurtickgesetzt werden.
Alle linken und rechten LEDs blinken abwechselnd.
Innerhalb von 10 Sekunden muss diese Aktion durch
gleichzeitiges Driicken beider Tasten fiir mind. 2
Sekunden bestatigt werden. Ansonsten geht es in
den normalen Betrieb zurick.

@

9.5 Riickschaltung Spannungsanzeige

> 0,5 Sekunden - Setup/Enter
Ist die Statusanzeige durch einen Fehler oder
Tastendruck ausgewahlt, kann durch schnelles Dri-
cken der Setup/Enter wieder in die Spannungsan-
zeige zurlickgeschaltet werden.

9.6 1/2 Leistungseinstellung ein/aus

> 5 Sekunden - Setup/Enter
Durch Driicken der Setup/Enter Taste kann das
Gerat auf ca. 50% Leistung reduziert werden. Die-
ses ist nur sinnvoll, wenn gewiinscht wird, dass die
Starterbatterie mehr Ladung erhélt.
Uber die Statusanzeige kann tberpriift werden, ob
50% Leistung ausgewahlt ist. Durch die gleiche
Aktion kann die Leistungsreduzierung auch wieder
riickgéngig gemacht werden.

9.7 Rekuperationszeit einstellen / ausschalten
> 10 Sekunden - Setup/Enter

In diesem Men(punkt lasst sich die Rekuperations-
zeit verandern und auch auf Null stellen und somit
die Auto-Rekuperation deaktivieren.

Halten Sie die Setup/Enter Taste fiir min. 10 Sekun-
den gedrickt. Anschliefend blinkt die ,Absorption®
LED und eine der LEDs auf der rechten Seite. Die
orange Spalte von 0 - 840 ist aktiv. Die Zahl ent-
spricht Sekunden. Leuchten 2 LEDs gilt der Mittel-
wert. Durch Driicken der Taster Setup/Enter oder
Select lasst sich der Wert bis auf 840 Sekunden
erhéhen oder bis auf 0 Sekunden reduzieren. Durch
gleichzeitiges Driicken beider Tasten wird die Aus-
wahl bestatigt und durch 2 grtine LEDs optisch
zusatzlich bestatigt.

Mochten Sie die Auto-Rekuperation deaktivieren,
wahlen Sie bitte 0 Sekunden aus (untere rote LED).

9.8 Ausgangsspannungspriifung ein/aus

> 15 Sekunden - Setup/Enter
Durch mehr als 15 Sekunden Driicken der
Setup/Enter Taste kénnen Sie die Ausgangsspan-
nungsprifung aktivieren oder deaktivieren. Das ist
nur sinnvoll, wenn durch eine ansteigende Aus-
gangsspannung dann ein Relais aktiviert wird. Ist die
die Ausgangsspannungsprifung deaktiviert, wird
auch mit der Ladung angefangen, wenn keine Batte-
rie angeschlossen ist und die Spannung somit unter
4V ist. Es gibt dann keinen Alarm und keine Warn-
meldung.
Mit dieser Funktion kann die Priifung auch wieder
eingeschaltet werden.
Im Ment angekommen blinken die ,Fast Charge®,
die ,Absorption” und die ,Float‘ LED.
Es leuchtet entweder die griine LED 18) fiir EIN oder
die rote LED 24) fiir Prifung AUS. Durch Driicken
der Taste Select kann zwischen den beiden Optio-
nen hin- und hergeschaltet werden. Bestétigt wird
automatisch nach 30 Sekunden ohne Betétigung
oder durch gleichzeitiges Driicken beider Tasten.



AnschlieRend wird die Auswahl fir 5 Sekunden und
gleichzeitigem schnellen Blinken der 3 oberen LEDs

bestatigt.

9.9 Statusanzeige fiir 10 Sekunden

> 0,5 Sekunden - Select
Durch kurzes Driicken der Select Taste werden die
Spannungsanzeigen deaktiviert und nur die rechten
LEDs zeigen den Status des Geréates an. Nach 10
Sekunden werden wieder die Spannungen ange-
zeigt.

9.10 Nachtmodus fiir 8 Std. aktiv / deaktivieren

> 2 Sekunden - Select
Durch Driicken der Select Taste fur mehr als 2
Sekunden wird der Nachtmodus aktiviert oder wieder
deaktiviert. Der Status kann Uber die Statusanzeige
angezeigt werden und wird nach einer Veranderung
auch fir einige Sekunden angezeigt.
Im Nachtmodus wird nur mit 50% geladen und der
Lafter 1auft nur in der niedrigsten Stufe. Im Nachtmo-
dus soll das Gerat so ruhig wie méglich arbeiten. Bei
50% Leistung wird der Lufter meistens nicht aktiv.
Nach 8 Std. oder durch Standby oder im Schlafmo-
dus schaltet das Gerat automatisch wieder zurtick.

9.11 Standby ein/aus

> 5 Sekunden - Select
Durch Driicken der Select Taste fur mehr als 5
Sekunden schaltet das Gerat in den Standby-Modus
oder zurlick. Im Standby-Modus erfolgt keine
Ladung. Beim Ausschalten wird mit der Ladung in
der Ladephase fortgefahren, in der in den Standby
geschaltet wurde.

9.12 Softwareversionsanzeige
> 10 Sekunden - Select

Durch Driicken der Select Taste fur mehr als 10
Sekunden wird die Softwareversion im Bindrcode fur
10 Sekunden angezeigt.

9.13 SVEM Modus

> 15 Sekunden - Select
Durch Driicken der Select Taste fir mehr als 10
Sekunden wird das Gerét in den SVEM Modus
geschaltet. In diesem Modus schaltet das Gerat 0,2V
unter der eingestellten Regelspannung (Standard
13,3V) ein (also 13,1V) und regelt an dieser Schwelle
auch ab. 0,3V unter der eingestellten Regelspannung
geht das Gerét in den Schlafmodus (dann 13,0V).

10 Fehleranzeigen und eventl. Ursachen
10.1 LED 16 rot blinkt - Uberspannung Einqa_g
Blinkt die rote LED 16 dann lagen am Eingang min-
destens 19V fiir mehr als 3 Sekunden an. Uberprii-
fen Sie die Spannung am Eingang. Eventuell ist ein
Regler defekt oder eine andere Spannungsquelle
erzeugt eine zu hohe Spannung.

10.2 LED 16 rot - Uberspannung Ausgang
Leuchtet die rote LED 16 dann lagen am

Ausgang mindestens 16V fir mehr als 3
Sekunden an. Uberpriifen Sie die Spannung am
Ausgang. Eventuell ist eine andere Quelle Ursache
der Spannung oder ein anderer Regler (z.B. Solar)
defekt. Schalten Sie das Sterling B2B aus und uber-
prifen Sie die Spannung. Tritt der Fehler immer wie-
der auf, wenn Sie das Sterling B2B aktivieren,
kénnte auch hier ein Defekt vorliegen.

10.3 LED 17 blinkt rot - Ubertemperatur

Blinkt die rote LED 17 dann ist das Gerét zu heif®
geworden und schaltet ab. Eventuelle Fehlerursa-
chen sind Lufter defekt, Umgebungstemperatur zu
hoch (keine ausreichende Beliiftung) oder die Luf-
tungsein- und -auslésse sind versperrt. Uberpriifen
Sie diese Punkte. Zur Uberpriifung der Liifter miis-
sen Sie das Gerat stromlos machen und anschlie-
3end wieder verbinden. Dann laufen die Lufter ein-
mal fur 5 Sekunden von 0 bis max. an.

10.4 LED 21 blinkt gelb - Spannungsabfall

Wenn die gelbe LED 21 blinkt, dann ist der Batterie-
Spannungs-Sensor angeschlossen. Das Geréat hat
einen zu hohen Spannungsabfall zwischen dem Aus-
gang und dem Plus-Pol der Batterie (> 1,5V) festge-
stellt. Die Leistungsregelung erfolgt jetzt nur noch
am Ausgang des Geréates, bis der Fehler behoben
wurde. Uberprifen Sie, ob die Kabelstérke ausrei-
chend ist. Eventuell sind die Anschliisse korrodiert
oder schlecht verbunden. Uberprifen Sie auch, ob
das Kabel tats&chlich an der Batterie angeschlossen
ist, die durch das Gerét geladen wird.

10.5 LED 22 gelb an/blinkt - 1/2 Leistung

Wenn die gelbe LED 22 blinkt oder leuchtet kann das
mehrere Ursachen haben. Blinkt sie dann ist das
Gerat aktiv in den Nachtmodus geschaltet worden.
Leuchtet die LED ist das Geréat entweder aktiv in den
1/2 Leistungsmodus geschaltet worden oder die Lei-
stung wurde aufgrund einer zu hohen Geratetempe-
ratur (>85°C) reduziert. In diesem Fall tberprifen
Sie die Lufter und die Umgebungstemperatur. Even-
tuell ist der Montageort nicht richtig beluiftet. Sorgen
Sie dann fur ausreichende Beluftung.

10.6 LED 23 gelb an/blinkt - Unterspannung

Blinkt die LED ist die Eingangsspannung zu gering.
Uberpriifen Sie die Lichtmaschine oder die Lade-
quelle der Starterbatterie. Leuchtet die LED konstant
ist die Ausgangsspannung sehr gering. Entweder
kann das Geréat nicht genug Leistung erbringen, weil
gleichzeitig die Eingangsspannung zu gering ist, die
Batterien sind defekt, die Leistung des Gerates ist
nicht ausreichend oder das Gerét selbst ist defekt.
10.7 LED 24 blinkt rot - Hohe Batterietemperatur
Das Gerat hat aufgrund einer zu hohen Batterietem-
peratur abgeschaltet (> 55°C). Entweder ist die Bat-
terie defekt oder die Umgebungstemperatur zu hoch.
Sorgen Sie fir ausreichende Liftung. Bei dieser Tem-
peratur dirfen Batterien nicht geladen werden.
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Ladekennlinie, Statusanzeige durch die 4 LEDs (blau/gelb/griin/blau)

Maximal Ausgleichs- Konditionelle Erhaltungs Fllt die Span- ; L€istung des Geréte
Ladung Ladung Ladung Ladung nung iiber einenihat nicht ausgereicht die
Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 kurzen Zeitraum; Spannung zu halten.
o LED LED LED LED schaltet das Ruckschaltung
cl....... e . . ® T Sl
>
c
c
®©
o
w
Ze“ ( Abhangig von der BatteriegréfRe, dem Typ,;dem Ladezustand und der Stromstérke)
) Batterieprofile - Spannungen
Profil Max./Ausgleich Konditionierung Float Min. Ausgleich Max. Ausgleich
1) GEL USA 14,0V 13,85V 13,7V 60 Min 600 Min
2) AGM 14,1V 13,75V 13,4V 60 Min 480 Min
3) Geschlossene Blei 14,4V 14,15V 13,6V 120 Min 480 Min
4) Gel Euro 14,4V 14,0V 13,8V 720 Min 1440 Min
5) AGM 2 14,6V 14,1V 13,7V 60 Min 480 Min
6) Offene Blei 14,8V 14,0V 13,3V 60 Min 480 Min
7) Kalzium 15,1V 14,3V 13,6V 60 Min 360 Min
8) Desulfatierung 15,5V 0 0 240 Min 240 Min
9) LiFePO4 14,4V 13,8V 13,8V 30 Min 30 Min

Konditionierung erfolgt nur, wenn der Max./Ausgleichszyklus kleiner als 4 Std. war. Die
Konditionierung erfolgt nur fiir die Differenzzeit von bis zu 4 Std.

Sollten Sie Zweifel bzgl. der Spannung haben, kontaktieren Sie den Batteriehersteller und
informieren Sie sich nach den Ladespannungen und Zeiten. Wahlen Sie dann den
Batterietyp, welcher den Empfehlungen am Néachsten ist. Aber immer von den Spannungen
nach Unten am Néachsten. Z.B. empfiehlt der Hersteller 14,5V, muss ein Batterietyp mit max.
14,4V gewahlt werden!

Batterie-Temperatur-Sensor:

Bei Verwendung eines Temperatursensor wird die Ladespannung entsprechend der Temperatur
angepasst. Die Temperaturkompensation betrédgt 18mV/°C. Eine Spannungserhéhung wird bis zu einer
Temperatur von 0°C erfolgen. Bei geringeren Temperaturen wird weiter von 0°C ausgegangen. Das
entspricht einer Erhéhung der Spannung von 0,45V.

Bei Temperaturen Gber 25°C wird die Spannung verringert.

Die maximal erlaubte Batterie-Temperatur-Spannung betragt 55°C. Ist die Spannung héher, fihrt dieses zu
einer Fehlermeldung und zum sofortigen Stopp der Ladung.

Bei Temperaturen von mehr als 55°C dirfen Batterien nicht geladen werden. Sorgen Sie fir eine
ausreichende Beliiftung und tberprifen Sie die Batterie. Eventuell ist diese Defekt und deshalb sehr warm
geworden.

Der mitgelieferte Temperatursensor wird einfach an die entsprechenden Klemmen angeschlossen. Es gibt
kein positives oder negatives Kabel. Es darf NUR der mitgelieferte Temperatursensor verwendet werden.
Am Besten wird dieser Temperatursensor an eine Batterie geklebt oder auf einen Anschluss befestigt.
Achtung!! Achten Sie darauf, dass das Gehause des Sensors (im Kabelschuh) nicht beschadigt wird.
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optionale Fernbedienung

H Charge Float
Sterling Power Products

¥12.2

InfUnit Audible alarm onoff Out/ Rel
__/hold>3sec B:

i \_On/Off_/4
A T01d>3 sect

Fault

Einbau:

Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser
von 54mm.

Installieren Sie die Fernbedienung und ver-
schrauben Sie diese von hinten.

Schlief3en Sie das Kabel hinten an und verle-
gen es zu dem Hauptgerat.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht an
stromfiihrenden Kabeln verlegt wird.

Diese kénnten die Ubertragung der Daten
unmdglich machen.

Fehlercodes

E00 = Eingangsp. hoch

E01 = Ausgangssp. hoch

E02 = Geratetemperatur

E03 = Batterietemperatur

E04 = Keine Spannung
Ausgang

Anzeigen

NM = Nachtmodus

1/2 = 50% Leistung

nc = nicht angeschlossen
OFF = Gerét aus

STB = Gerét standby
SLP = Schlafmodus

Kurzanleitung:
Volts/Select - Taste: (1)

sehr kurzes Driicken:
Hintergrundbeleuchtung ein

kurzes Driicken: (> 1 Sekunde)

Wechsel der Spannungsanzeige
Eingang, Ausgang, Batterie

langeres Driicken (> 4 Sekunden):
Temporéres Abschalten des Alarmsignals.

Temp/Menii/Change - Taste: (8)

sehr kurzes Driicken:
Hintergrundbeleuchtung ein

kurzes Driicken: (> 1 Sekunde)
Umschalten der Temperaturanzeige
Geratetemperatur, Batterietemperatur
langeres Driicken: (> 2 Sekunden)
Nach-Modus ein/aus

ldngeres Driicken: (> 4 Sekunden)
Meni - Einstellungen

Volts Select + Temp/Menii/Change (1+8)

langeres Driicken: (> 2 Sekunden)
Umschalt in Erhaltungsmodus
langeres Driicken: (> 4 Sekunden)
Standby Modus aktivieren/deaktivieren

langeres Driicken: (> 6 Sekunden)
Gerat ein-/ausschalten

Ein- und Ausschalten des Geréates (wihrend die
Eingangsspannung ausreichend ist (> 13,3V )

Halten Sie den linken und rechten Drucktaster fir
mindestens 6 Sekunden gedriickt. Es erscheint entweder
,OFF* oder ,ON“ im Display, je nachdem welche Aktion
maglich ist. Grundsatzlich ist diese Funktion nur moglich,
wenn das Gerat nichtim Schlafmodus ist.

Wichtig!!  Ist das Gerat mit der Fernbedienung
ausgeschaltet worden, geht es zwar in den Schlafmodus,
wenn die Eingangsspannung abfallt, steigt die Spannung
wieder an (Motor wird gestartet) bleibt das Gerat weiterhin
aus.

Achtung! Lasst sich das Gerat Uber die Fernbedienung
nicht wieder einschalten, obwohl die Spannung
ausreichend ist, kann es auch daran liegen, dass kein
Signal am Zlindungs-Signal-Anschluss anliegt. Uberpriifen
Sie denAnschluss.
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Einstellungen von Parametern:

Um Einstellungen zu verandern, halten Sie den rechten Druckschalter fir mindestens 4 Sekun-
den gedriickt, bis die Anzeige ,SEL" erscheint. Dann lassen Sie den Schalter los. Jetzt erscheint
die Anzeige ,rt“. Um einen anderen Menlpunkt zu wahlen driicken Sie kurz den rechten Druck-
schalter (Temp/Menu/Setup) (8). Mdchten Sie einen dieser Menlipunkte auswéhlen, driicken
Sie denlinken Druckschalter ,Select” (1). Innerhalb des Untermenis kénnen Sie dann wieder mit
dem rechten Taster Werte auswéhlen und mit dem linken Taster diesen Wert betétigen. Einige
Parameter sind einstellbar (siehe Liste).

Wabhlen Sie nichts aus erscheint nach einigen Sekunden automatisch wieder die vorher gewahl-
te Anzeige.

Die Auswahl wird automatisch nach 10 Sekunden beendet.
Die Auswahl ist dann gespeichert. Durch Driicken der Taste SELECT (1)
kann die Auswahl sofort beendet und gespeichert werden.

Setug - Menu: (* = nur méglich,wenn nicht gesperrt)

SEL Fiir alle Einstellungen gilt:  Durch Driicken des Tasters (8) ,,Change* kann der Wert gedndert, durch Driicken
des Tasters (1) ,,Select” wird dieser Wert dann bestétigt.
Gibt es mehrere Auswahlmaéglichkeiten wird am Anfang fiir jeweils 2 Sekunden
die Ober- und Untergrenze der Werte angezeigt. Durch ldngeres Driicken der
Taste ,,Change“ (8) beschleunigt sich die Anzeige der Werte (schneller).

“rt” Anzeige der verbleibenden Ausgleichs-/Konditionierungszeit
“btY”  Anzeige des eingestellten Batterietyps

“coU” Anzeige des Eingangsspannungs-Limits. Ist die Eingangsspannung geringer, boostet das Geréat nicht mehr.
(Standard: 13,3V - mit Auto Rekuperation = 12,0V)

“loU”  Anzeige der Basis Eingangs- und Ausgangsspannung. Anzeige + linke LED (2) = Eingangs-Basisspannung,
Anzeige + rechte LED (7) = Ausgangs-Basisspannung.

“CIF”  Wechsel der Temperaturanzeige von Celcius zu Fahrenheit. Driicken Sie den rechten Tastschalter (8). Sie
sehen dann einen Wechsel der Anzeige von ,cel” zu ,FAH". Bestatigen mit ,Select” (1).

,»CL" Strombegrenzung: 1/1 = max. Strom, 1/2 = ca. 50% Leistung. Der aktuelle Wert wird angezeigt.
Durch Driicken des Tasters (8), kann der Wert gedndert, durch Driicken des Tasters (1) bestétigt werden.
Ist diese Strombegrenzung eingeschaltet, erscheint ,1/2“ immer wieder im Display.

“bu2”  Ein-/Auschalten des Summers. ,on“/“off* (Standard = ein = on)

“ASc” Automatischer Wechsel der Anzeige ein/aus | on/off (Standard = ein = on)

“Uon” Anzeige der Spannungen wahrend Schlafmodus und Standby ein/aus | on/off (Standard = aus = off)
“con”  Kontrasteinstellung (0 - 7) Standard = 3.

“bLc”* Wechsel der Hintergrundfarbe. aus <- auto -> grlin -> rot -> blau (standard = auto)
“bLt”* Zeit der Hintergrundbeleuchtung. 1 - 600 Sekunden, 0 = sténdig an, (Standard = 60)
“br9”* Farbwechsel-Spannung von rot zu griin. 8.0 - 13.3V (Standard 12.4V)

“b9b”* Farbwechsel-Spannung von griin zu blau 12.4 - 16.0V (Standard 13.4V)

“Led”* Zeit der LED Anzeige 1 -600 Sekunden, O =immer an, (Standard = 0).

“uld”  Anzeige der Gerate Identifikations-Nummer

“uSW” Anzeige der Gerate-Software-Version

“rSW” Anzeige der Fernbedienungs-Software-Version

“Loc”  Gerat-Sperrungs-Code : 1 - 999 (standard = nicht gesperrt). ACHTUNG Durch Auswahl eines Codes wird das
Gerét fir einige Funktionen gesperrt. Haben Sie den gewiinschten Code ausgewuhlt, warten Sie eine Weile.
Dann wird ,, loc* -> ,on“ -> #. # = nummer, welche gespeichert wird. Um die Sperrung aufzuheben, stellen Sie
den Code wieder ein. AnschlieBend wird ,loc” -> ,off* (griine Hintergrundbeleuchtung) angezeigt. Notieren
Sie unbedingt den eingestellten Code!.

“rSt”* Ruckstellung der Fernbedienung auf Standardwerte. Auswahl ,yes® = ja und ,no* = nein. Wenn Sie diese
Auswahl bestatigen, werden alle Werte wieder auf die Standardwerte zuriickgestellt.

“rSU”* Ruckstellung des Ladegeréates auf Standardwerte. Auswahl ,yes“ = ja und ,no“ = nein. Wenn Sie diese
Auswahl bestétigen, werden alle Werte im Ladegerét wieder auf die Standardwerte zurtickgestellt.
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'Wartung, Pflege & Garantie

RegelmiaBige Uberpriifungen vor dem

Einschalten

- Auf Beschadigungen.Sollte das Geréat beschéadigt
sein, darf es nicht weiter betrieben werden. Es
sind dann alle stromfiihrenden Kabel zu
entfernen.

« Auf Gegenstande, die die Luftung des Geréates
abdecken oder beeintrachtigen kénnten.

»  Auf Verschmutzungen der Luftungsein- und
auslasse. Sollten Verschmutzungen bestehen,
mussen diese vor der Inbetriebnahme entfernt
werden.

- Sicherungen auf Kontakt und Korrosion

< Auf Feuchtigkeit oder Wassereintritt

RegelmiBige Uberpriifungen nach dem
Einschalten

» Auf korrekte Funktion und Ladung

« Auf Fehlermeldungen/-anzeigen

Monatliche Uberpriifungen

« Feste Verbindung des Gerates mit der Riickwand
/ Befestigungswand bestétigen.

e Alle Anschlusse am Ladegerét fest sind und
keine Kabel lose herumhangen.

- Korrosion von Anschlissen und Kabeln.

« Kabelzustand und Befestigung

+ Batteriezustand und Kontrolle des
Wasserstandes bei offenen Blei-Saure-Batterien

- Batterietemperatur wahrend des Ladevorganges.
Diese darf nicht viel héher sein, als die
Umgebungstemperatur.

Fehlerbehebung und Reparatur

Sollte es zu einer Fehler am Gerat kommen, sollte
zuerst Ubeprift werden, um welchen Fehler es sich
handelt und ob es Mdglichkeiten gibt (solange des
sich um einen Fehler handelt, der auRerhalb des
Ladegerétes die Ursache hat), diesen zu beheben.
Im Zweifelsfall rufen Sie bitte unsere Service-
Nummer an, die Sie bei lhrem Handler oder auf
unserer Webseite erfahren.

Grundsatzlich sollte immer tberpriift werden, ob alle
Kabel korrekt verbunden sind und ob alle
Sicherungen funktionieren und nicht durchgebrannt
sind. Auch Korrosion kann erheblichen Einfluss auf
den Stromfluss haben.

Ein- und Ausschalten des Gerates, mit einer Pause

von mindestens 10 Sekunden (komplett stromlos
machen) kann auch zu einer Fehlerbehebung
fuhren, sollte sich die Software aufgehangt haben.

Sollte der Fehler weiter bestehen, ist als nachstes
der Temperatursensor zu entfernen, um
festzustellen, ob dieser Sensor eventuell defekt ist.

Auch sind alle Ausgange mit einem Multimeter zu
Uberprifen, um festzustellen, ob die angezeigten

Spannungen mit den Messungen des Multimeters
Ubereinstimmen.

Uberprifen Sie alle verbauten Sicherungen auf
einwandfreie Funktion und Durchgang.

Auch gibt es Fehler, welche nicht auf einen Fehler
des Gerates zuruckzufiihren sind.

Eine zu hohe Spannung ,DC high voltage trip“ kann
auch durch eine externe Spannungsquelle
verursacht werden.

Der Fehler ,High Charger Temp trip“ kann auch
deshalb vorkommen, weil das Gerét in einer zu
warmen Umgebung installiert wurde, kein
Luftaustausch vorhanden ist oder der Liifter defekt
ist.

Eine hohe Ausgangsspannung kann absolut korrekt
sein, wenn es kalt ist und ein Batterie-Temperatur-
Sensor angeschlossen ist, da eine Spannungs-
Temperatur-Kompensation erfolgt.

Versuchen Sie NIEMALS das Geriét selber zu
reparieren oder zu 6ffnen.

Senden Sie ein defektes Gerét an uns oder lhren
Handler mit einer Fehlerbeschreibung und einer
Kopier der Kaufrechnung zuriick.

Unsere Adresse:

Sterling Power Products Ltd.

8 Wassage Way

GB - Droitwich WR9 ONX

UK/ England

Tel: +44 1905 771 771

email: deutsch@sterling-power.com
help@sterling-power.com

Bitte liberpriifen Sie vor Riicksendung an uns, ob
die Adresse und Kontaktdaten noch aktuell sind.

Alle Sterling Produkte haben eine 2 Jahre Werksgarantie
Kontaktieren Sie Sterling in Europa oder den USA.



